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RADETS DIREKTIV 96/35/EG
av den 3 juni 1996

om utnimning av och kompetens hos sikerhetsridgivare for transport av farligt
gods pa vig, jirnvig eller inre vattenvigar

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen, sirskilt artikel 75 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (),

i enlighet med det i artikel 189 c i fordraget angivna
forfarandet (3, och

med beaktande av foljande:

Under édren har nationella och internationella transporter
av farligt gods 6kat avsevirt, vilket medfor 6kade risker for
olyckor.

Vissa olyckor som intriffar vid transport av farligt gods
kan vara fororsakade av bristande kunskaper om de risker
som ir férenade med sidana transporter.

Vid inrattandet av en inre marknad visar det sig nodvin-
digt att anta dtgarder for att pé ett battre sitt forebygga de
risker som ir férenade med sidana transporter.

Genom ridets direktiv 89/391/EEG av den 12 juni 1989
om 3tgirder for att frimja forbéttringar av arbetstagarnas
sikerhet och hilsa (*) infors inga &tgirder mot de risker
som ir forenade med transport av farligt gods.

Det ir angeliget att kriva att de foretag som utfdr trans-
porter av farligt gods eller lastning eller lossning i
samband med sidana transporter, foljer bestimmelserna
for att forebygga de risker som ir forenade med transport
av farligt gods, oavsett om det giller transport pi vag,
jarnvig eller inre vattenvégar och for att underlitta uppna-
endet av detta syfte bor sikerhetsridgivare med limplig
utbildning utses vad giller transport av farligt gods.

() EGT nr C 185, 17.7.1991, s. 5 och C 233, 119.1992, s. 5.

(¥) Yttrandet avgivet den 27 november 1991 (EGT nr C 40,
17.2.1992, s. 46).

() Yttrande avgivet den 15 maj 1992 (EGT nr C 150, 15.6.1992,
s. 332), ridets gemensamma stindpunkt av den 6 oktober
1995 (EGT nr C 297, 10.11.1995, s. 13) och Europaparlamen-
tets beslut av den 17 januari 1996 (EGT nr C 32, 5.2.1996, s.
49).

® E(z‘rT nr L 183, 29.6.1989, s. 1.

Utbildningen maste syfta till att ge radgivaren kunskaper
och de visentliga bestimmelser i lagar, forordningar och
foreskrifter som ir tillimpliga f6r sidan transport.

Medlemsstaterna maste faststilla en ligsta gemensam
utbildningsnivé vilken skall bekriftas genom en godkind
examen.

Medlemsstaterna maste utfirda ett intyg enligt en gemen-
skapsmodell om rddgivarens kompetens s3 att denne kan
utfora sitt arbete i hela gemenskapen.

Rédgivarens kompetens kommer att bidra till bittre
kvalitet i den verksamhet de verkar i vilket frimjar anvin-
darnas intressen. Den bidrar 4ven till minskade risker for
olyckor som kan medf6ra oaterkallelig forsimring av
miljon och allvarliga fysiska skador fér minniskor som
kan komma i kontakt med det farliga godset.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Syfte

Medlemsstaterna skall, i enlighet med villkoren i detta
direktiv, vidta nodvindiga atgarder for att varje foretag
som i sin verksamhet utfér transport av farligt gods pa
vag, jarnvig eller inre vattenvégar, eller lastning eller loss-
ning i samband med sédana transporter, senast den 31
december 1999 utser en eller flera sikerhetsradgivare for
transport av farligt gods, med uppdrag att medverka till att
forebygga de risker for mianniskor eller egendom eller i
miljén som #r férenade med sidan verksamhet.

Artikel 2

Definitioner

I detta direktiv avses med:

a) foretag: varje fysisk eller juridisk person med eller utan
vinstsyfte, varje férening eller grupp av personer, som
inte utgdr en juridisk person, med eller utan vinstsyfte,
och varje myndighetsorgan som antingen for egen del
utgdr en juridisk person eller som ir beroende av en
myndighet som ar en juridisk person och som trans-
porterar, lastar eller lossar farligt gods;
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b) sdkerbetsrddgivare for transport av farligt gods,
nedan kallat "rddgivare” vatje person som utses av
foretagsledningen fo6r att utféra de uppdrag och
uppgifter som anges i artikel 4 och som har ett sadant
utbildningsintyg som krivs enligt artikel 5;

c) farligt gods: gods som betecknas som farligt gods
enligt bilaga A i ridets direktiv 94/55/EG av den 21
november 1994 om tillnirmning av medlemsstaternas
lagstiftning om transport av farligt gods pa vig ();

d) berérda verksambeter: transport av farligt gods pé vag,
jirnvig eller inre vattenvigar, med undantag for natio-
nell inre vattenvig som inte stdr i forbindelse med
andra medlemsstaters inre vattenvagar, samt lastning
eller lossning i samband med dessa transporter.

Artikel 3

Undantag

Medlemsstaterna kan féreskriva att detta direktiv inte skall
tillimpas pé foretag:

a) vars berdrda verksamhet giller transport av farligt gods
med transportmedel som tillhor militiren eller som
sker under militirens ansvar, eller

b) vars berdrda verksamhet giller sidana begrinsade
kvantiteter per transportenhet, som understiger de
mingder som faststillts i marginalanteckningarna
10010 och 10011 i bilaga B i direktiv 94/55/EG, eller

c) vars huvud- eller biverksamhet inte bestir av transport
av farligt gods eller lastning eller lossning i samband
med sddan transport, men som tillfilligt genomfor
nationell transport av farligt gods eller utfor lastning
eller lossning i samband med sédan transport och dir
risken for fara eller miljoforstoring 4r minimal.

Artikel 4

Sikerhetsradgivarens roll och utnimning

1. Rédgivarens huvuduppgift ar att under foretagsled-
ningens ansvar med alla tillimpliga medel och atgirder
inom ramen for foretagets berérda verksamhet underlitta
fullgbrandet av denna verksamhet i enlighet med
tillimpliga bestimmelser och under bdsta méjliga siker-
hetsforhdllanden. Rédgivaren skall utféra de uppgifter
som anges i bilaga I med hinsyn tagen till foretagets
verksambet.

2. Radgivarens aligganden kan adven utforas av foretags-
ledaren sjilv, av en person som har andra uppgifter i fore-

() EGT nr L 319, 1212.1994, s. 7.

taget eller av en person som inte tillhor foretaget, under
forutsattning att personen i friga verkligen kan utfora
ridgivarens uppgifter.

3. Pa begiran skall varje berort féretag meddela radgi-
varens namn till den behoriga myndigheten eller till ett
for dndamilet utsett organ i varje medlemsstat.

Artikel 5

Utbildningsintyg

1.  Radgivaren skall inneha ett utbildningsintyg enligt
gemenskapsmodell, nedan kallat "intyg” som giller for det
eller de berorda transportslagen. Detta intyg skall utfirdas
av den beho6riga myndigheten eller av ett for dndamaélet
utsett organ i varje medlemsstat.

2. For att erhilla intyget maste personen genomgi en
utbildning och avligga en examen som godkinns av
medlemsstatens behoriga myndighet.

3. Utbildningen syftar huvudsakligen till att ge den
blivande rédgivaren erforderliga kunskaper om de risker
som ir férenade med transport av farligt gods, om lagar,
forordningar och foéreskrifter som ir tillimpliga fér det
eller de berdrda transportslagen samt om de uppgifter
som anges i bilaga I.

4. Provet skall dtminstone omfatta de imnesomriden
som anges i forteckningen i bilaga II.

5. Intyget skall upprittas i enlighet med modellen i
bilaga III.

6. Intyget skall erkinnas av samtliga medlemsstater.

Artikel 6
Intygets giltighet

Intyget skall vara giltigt i fem &r. Intygets giltighetstid
skall forlingas automatiskt for fem ar i taget om inneha-
varen, under det ir som foregar intygets sista giltighetsdag,
genomgatt repetitionsutbildning eller har godkints vid ett
prov vilka har godtagits av den behoriga myndigheten.

Artikel 7

Olycksrapportering

Om en olycka som skadat minniskor, egendom eller
miljon intriffar under transport, lastning eller lossning
som utfors av det berorda foretaget, skall ridgivaren, efter
att ha inhdmtat de nodvindiga upplysningarna for detta,
lamna en olycksrapport till foretagsledningen, eller, i fore-
kommande fall, till en lokal myndighet.
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Denna rapport skall inte ersitta de rapporter som fore-
tagsledningen eventuellt aliggs att lamna i medlemssta-
terna enligt annan internationell, gemenskapsrittslig eller
nationell lagstiftning.

Artikel 8

Anpassning av direktivet

Nodvindiga andringar for att anpassa detta direktiv till
den vetenskapliga och tekniska utvecklingen inom dess
tillimpningsomrade, skall antas i enlighet med fo6rfa-
randet i artikel 9.

Artikel 9

1. Kommissionen skall bistds av en kommitté for
transport av farligt gods, vilken inrattades genom artikel 9
i direktiv 94/55/EG, nedan kallad "kommittén”, som skall
bestd av foretridare f6r medlemsstaterna och ha en fére-
tridare fé6r kommissionen som ordférande.

2. Kommissionens  foretridare  skall  foreligga
kommittén ett forslag till dtgirder. Kommittén skall yttra
sig Over forslaget inom den tid som ordféranden
bestimmer med hinsyn till hur bradskande frigan dr.
Den skall fatta sitt beslut med den majoritet som enligt
artikel 148.2 i fordraget skall tillimpas vid beslut som
ridet skall fatta pa f6rslag av kommissionen. Vid réstning
i kommittén skall de roster som avges av medlemssta-
ternas foretridare vigas enligt samma artikel. Ordféranden
far inte rosta.

3. a) Kommissionen skall sjilv anta de féreslagna &tgar-
derna om de ir foérenliga med kommitténs yttrande.

b) Om étgirderna inte ir forenliga med kommitténs
yttrande eller om inget yttrande avges, skall
kommissionen utan drojsmal foresld radet vilka
atgirder som skall vidtas. Radet skall fatta sitt beslut
med kvalificerad majoritet.

Om ridet inte har fattat nagot beslut inom tre
manader frin det att forslaget mottagits, skall

kommissionen sjilv besluta att de féreslagna tgir-
derna skall vidtas.

Artikel 10

Detta direktiv skall inte paverka bestimmelserna om
arbetstagarnas sikerhet och hilsa i direktiv 89/391/EEG
och dess sirskilda tillimpningsbestimmelser.

Artikel 11

1.  Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar, frord-
ningar och foéreskrifter som ar nédvindiga for att folja
detta direktiv senast den 31 december 1999. De skall
genast underritta kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de
innehilla en hanvisning till detta direktiv eller 3tféljas av
en sidan hinvisning nir de offentliggors. Nirmare fore-
skrifter om hur hanvisningen skall goras skall varje
medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna skall se till att till kommissionen
overlimna texterna till de bestimmelser i nationell
lagstiftning som de antar inom det omride som omfattas
av detta direktiv.

Artikel 12

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i Luxemburg den 3 juni 1996.
P4 rddets vignar

T. TREU
Ordférande
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BILAGA 1

FORTECKNING OVER RADGIVARENS UPPGIFTER SOM AVSES I ARTIKEL 4.1

Rédgivaren skall sirskilt ha foljande uppgifter:
— overvaka efterlevnaden av bestaimmelser for transport av farligt gods,
— ge foretaget rdd i friga om verksamhet rorande transport av farligt gods,

— &verlimna en 4rlig rapport till foretagsledningen eller i férekommande fall till en lokal myndighet, om
foretagets verksamhet nir det giller transport av farligt gods. Rapporten skall bevaras i fem &r och pa be-
giran stillas till de nationella myndigheternas férfogande.

I radgivarens uppgifter ingdr dessutom bland annat undersdkning av féljande praxis och férfaranden i sam-
band med transport av farligt gods:

— forfarandet for att sikra efterlevnaden av bestimmelserna om identifiering av farligt gods som transporte-
ras,

— foretagets praxis rérande den hinsyn som tas vid forvarv av transportmedel till sirskilda behov som galler
for transport av farligt gods,

— forfaranden for att kontrollera den utrustning som anvinds vid transport, lastning eller lossning av farligt
gods,

— att foretagets berérda personal har lamplig utbildning och att uppgifter om utbildningen finns i personal-
registret,

— genomférande av limpliga nédatgirder i hindelse av olycka eller tillbud som kan paverka sikerheten vid
transport, lastning eller lossning av farligt gods,

— utférande av analyser och vid behov upprittande av rapporter om konstaterade olycksfall, tillbud eller all-
varliga dvertridelser under transport, lastning eller lossning av farligt gods,

— inférande av lampliga atgarder for att undvika att olycksfall, tillbud eller allvarliga 6vertradelser upprepas,

— hinsynstagande till lagstiftning och sirskilda behov vid transport av farligt gods vad avser valet eller anli-
tande av underleverantérer eller andra mellanhinder,

— kontroll av att personalen med uppdrag att transportera, lasta eller lossa farligt gods har fatt detaljerade ar-
betsforeskrifter och instruktioner,

— inférande av 3tgirder for att 6ka medvetenheten om de risker som &r forenade med transport, lastning el-
ler lossning av sidant gods,

— inférande av kontrollforfaranden for att sikerstilla att de dokument och den sikerhetsutrustning som
skall medfélja transporterna finns ombord och att dessa dokument och denna utrustning uppfyller gal-
lande bestimmelser,

— inférande av kontrollforfaranden for att sikerstilla att bestimmelserna vad giller lastning och lossning
foljs.
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BILAGA 1T

FORTECKNING OVER DE AMNESOMRADEN SOM AVSES 1 ARTIKEL 5.4

De kunskaper som skall beaktas fér erhallande av intyget skall dtminstone avse foljande amnen:

I. Allminna f6rebyggande och sakerhetséatgérder:

— kunskap om de olika konsekvenser som en olycka med farligt gods kan innebira,
— kunskaper om de frimsta olycksorsakerna.

II. Bestimmelser hanforliga till det anvinda transportslaget i nationell lagstiftning i gemenskapslagstift-
ningen och i internationella konventioner och &verenskommelser, sarskilt rorande:

1.

o © N ™

11.
12
13.

14.
15.
16.
17.
18.

Klassificering av farligt gods:

— forfarandet for klassificering av losningar och blandningar,

— uppbyggnaden av dmnesforteckningen,

— de olika klasserna av farligt gods och principerna for att klassificera dessa,

— de transporterade farliga damnenas och féremaélens beskaffenhet,

— fysikaliska, kemiska och toxikologiska egenskaper.

. Allminna forpackningsvillkor, inklusive tankar och containrar:
— olika typer av forpackningar samt férpackningskod och mirkning,
— forpackningskrav och féreskrifter for att prova forpackningar,
— forpackningens beskaffenhet och aterkommande kontroll.

. Varningsetiketter och mirkning:

— inskriptioner pa varningsetiketter,
— fastsattning och borttagning av varningsetiketter,
— skyltning och etikettering.
. Omnamnanden pa transporthandlingarna:
— uppgifter i godsdeklarationen,
— Overensstimmelseintyg fran avsindaren.
. Férsandningssitt, forsandningsvillkor:
— transport av komplett last,
— transport av bulklast,
— transport i stora behallare for bulklast,
— containertransport,
— transport i fasta eller avmonterbara tankar.

. Passagerartransport.

. Férbud och férsiktighetsatgarder vid samlastning.

. Separation av amnen.

. Begrinsningar av transporterade och undantagna kvantiteter.

10. Hantring och stuvning:

— lastning och lossning (fyllnadsgrad),

— stuvning och separation.

Rengéring och/eller avgasning fore lastning eller efter lossning.

Besittning: utbildning.

Dokument som skall finnas i transportmedlet:

— godsdeklaration,

— skriftliga instruktioner,

— fordonscertifikat,

— forarintyg,

— forarens utbildningsintyg for transport pé inre vattenvigar,

— kopia av eventuella dispenser,

— ovriga handlingar. ,

Sikerhetsinstruktioner: tillimpning av instruktioner och anvindning av personlig skyddsutrustning.

Overvakning: uppstillning av fordon.

Regler och restriktioner for trafik- och navigation.

Driftsutslipp och oavsiktliga utslapp av férorenade amnen.

Krav gillande transportmaterielen.
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BILAGA IIT

MODELL FOR INTYGET SOM AVSES I ARTIKEL 5.5

EG-utbildningsintyg for sikerhetsradgivare for transport av farligt gods

INtyg NIt e beteusstbir e bs b te s st b s s H s SRS e R e bbb e aee bt eua e e e et eae
Kannetecken f6r staten som ULATdal INTYZEL oottt et n et st enen
BELEIMAMIIE oottt ettt e st e st et seteaa e e e e s s e na et e s bensantase e st ent e b s tant e et esansnnarasennaessensernansenns
FOIMAMI ettt ettt e s e et et e s e e e et et et et e et e ae e et et ettt emt et e et et e eseensenseanentensans
Fodelseort 0Ch fOAEISEAALUM: .......cooiiivceieeicctenee et se et e sseaeue st sae et sa s amesant et e naasmtesnsasssnsserannrens

MEADOTBAISKAP:  ooveevciiiiinitincitir et s bbb e Rt

Innehavarens NAMNEECKIING: ..ooocoiriiiiiiiiiiict et ee bbb bbbt ba b e

Galler till den........ccoeeciennennann. (datum) f6r foretag som utfér transporter av farligt gods samt lastning och
lossning i samband med sidan transport:

O pa vag
O ps jarnvig

[J pé inre vattenvigar




